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Londorf an der Lumda zdhlte im Jahre 1834 fast neunhundert Einwohner.
Das kleine Dorf war immerhin das zweitgrofte und das Zlteste der neun
Dorfer in der Rabenau, einem schonen, von einem hiigelreichen Wald im
Norden und einer Hiigelkette im Siiden umgrenzten Tal. Londorf liegt in
der Mitte dieses ovalen Tales am Ufer der Lumda, eines Nebenflusses
der Lahn. Der Blick nach dem Westen in der Rabenau wurde vom spitzen
Totenberg beherrscht, und an klaren Tagen konnte man sogar den Diins-
berg jenseits der Lahn erblicken. Das dstliche Ende des Tals, wo die
Lumda entspringt, steigt allmihlich zu den Héhen des Vogelsbergs auf.
Vom Siiden betrachtet, von dem Punkt, wo die Strafe nach Allertshausen
in die Rabenau hinunterfiihrte, bot Londorf damals einen anmutigen An-
blick. Von den rund hundertzwanzig Fachwerkhidusern waren einige grofle
Hofe wohlhabender Bauern, einige Liden mit den Wohnungen der Kauf-
leute und die restlichen die kleineren Wohnungen der Handwerker. Viele
der Strohdidcher waren graubraun verwittert, wiahrend einige der neueren
Hiuser am Rande des Ortes noch gelbliche Strohdidcher aufwiesen. In der
Mitte der eng aneinander geriickten Hduser, von ihnen aber zum Teil
durch eine hohe Steinmauer getrennt, stand die Dorfkirche, deren hoher
frithgotischer Turm den Dorfbewohnern einst als letzte Zuflucht gedient
hatte.

Der Turm hat drei Kirchbauten iiberlebt. Am Siidostrand des Ortes befand
sich in einem Park ein bescheidenes Schlof, in dessen Ndhe ausgedehnte
Stallungen lagen. Von dort aus konnte man sehen, wie sich die Straie von'
Allertshausen den Hang am Friedhof vorbei zu den Miihlen an der Lumda
herunterschlingelte und im Dorf verschwand. Die StraBe von der hessi-
schen Provinzhauptstadt GieBen zog sich vom Westen durch den Ort und
fiilhrte am SchloB vorbei nach Griinberg, dann weiter nach Lich am Rand
des Vogelsberges. Zwei Strafen filhrten vom Wald im Norden in das Dorf
hinein. Auf einer Hohe im Wald konnte man weit in der Ferne die Mauern
und den Turm der alten Burg der Freiherren von Nordeck zur Rabenau er-
kennen. Im Tal war zur Ernte viel los, und die Gegend schien sehr frucht-
bar zu sein. Im Winter bot das Dorf unter verhingtem Himmel und mit zu-
geschneiten StraBen allerdings einen recht trostlosen Anblick. (1)

Trotz des wohlhabenden Aussehens und der scheinbaren wirtschaftlichen
Betriebsamkeit stand es um die finanzielle Lage Londorfs schlecht. Arbeit
lieB sich kaum finden, und die Lohne waren niedrig. Die Steuerlast driickte,
und nur wenige Menschen besalen mehr als das Mindeste, was sie zum Le-
ben brauchten. (2) Einige Bauern muften ihr Vieh zu niedrigen Preisen
verkaufen, da sie kaum Getreide hatten, ihre Familien zu ernihren. Der
Boden der Rabenau war spirlich und arm, aber die wirklichen Probleme

in ganz Deutschland waren weitverbreitete Armut und ein die Ertrige des

1) Erwin KNAUSS, Das 1200-jdhrige Londorf und die Rabenau (Londorf: Verlag
der Gemeinde Londorf, 1958), S. 13-16, 337-38.

2) Rudolph Leopold BIESELE, The History of the German Settlements in Texas:
1831-1861 (Austin: Von Boeckmann - Jones, 1964), Kapitel I.
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Landes iiberfordernder Bevidlkerungszuwachs. Dennoch blieben die Preise
fiir landwirtschaftliche Produkte niedrig.(3) Der Pfarrer und der Lehrer
wurden in Londorf mit dem bezahlt, was die Leute produzierten, wie ja
der Handel innerhalb des Dorfes weitgehend Tauschhandel war. Erst zwan-
zig Jahre spiter konnte das Dorf die alte Kirche vergréBern und eine neue
lieB noch lidnger auf sich warten.(4)

So sah es in Londorf aus, als Balthasar Lich am 4. Oktober 1834 morgens
um vier Uhr als zweiter Sohn von Johannes Lich III. und Catharine Lich,
geb. Nachtigall, zur Welt kam. (5) Einige Tage spiter wurde er in der Lon-
dorfer Kirche von Pfarrer Hans Oeser getauft, Sein Patenonkel war Baltha-
sar Nachtigall aus Allertshausen, ein Bruder von Catharine. Seine GroR3-
miitter oder Tanten werden, wie es Brauch war, der Wochnerin im Hause
mit Haushalt, Melken und Versorgung des Viehs geholfen haben.

Johannes und Catharine Lich wohnten damals in der Hintergasse (6) in
einem Haus, das sich kaum in Gréfe und Stil von den iibrigen Hidusern des
Dorfes unterschied. Die Grundmauer, die den Keller einfaflte, bestand aus
groflen Basaltquadern. Der Lehmboden des Kellers half, den Raum zur La-
gerung von Eingemachtem kiihl zu halten. Daneben gab es Ridume fiir Heiz-
material und eine Waschkiiche. Links vom Haus lag ein eingemauerter In-
nenhof, an dem sowohl der Haupteingang wie die dahinterliegende Scheune
lagen. Das junge Vieh und die Hiihner lief man hier frei herumlaufen. In
einer Ecke des Hofes pflanzte man Kriuter und Gemiise an. Die oberen
Stockwerke des Hauses bestanden aus Fachwerk.

Johannes Lich III. wurde am 21, Mai 1805 in Londorf geboren als achtes
und letztes Kind von Johann Henrich und Christina Lich.(7) Wie sein Vater
und sieben Generationen seiner Familie arbeitete Johannes als Miihlen-
bauer und Zimmermann im Miihlenwesen der Rabenau. Er gehdrte zu einer
Gruppe von verwandten Familien, die mit Unterbrechungen fast alle Wasser-
miihlen des Tales seit dem Ende des sechzehnten Jahrhunderts in Pacht
hielten. Ein Miihlenbauer mufte imstande sein, ein festes Gebdude zu er-
richten, das den andauernden Erschiitterungen standhalten konnte. Er mufite
das Getriebe der Miihle bauen, die Miihlsteine einsetzen und, was am
schwersten fiel, das groBle Miihlrad stark genug bauen, daB es jahrelang
dem flieBenden Wasser ausgesetzt werden konnte,

3) BIESELE, Kapitel I.

4) KNAUSS, S. 191-92,

5) Londorf an der Lumda (Landkreis GieBen), Evang., Kirchenbiicher, Taufre-
gister.

6) Kaufbrief von Herrn Andreas Becker, Londorf, 1877. Nach dem Tod von Jo-
hannes Lich III. am 7. Méirz 1877 verkauften seine Erben dieses Haus und
etwas Land an Andreas Becker II. fiir 1 628 Mark. Die HinterstraBe wurde
spiter in Wallstrafie umbenannt, und das Haus bekam die Nummer 16.

7) Londorf, Taufregister. Die Geschichte der Lich Familie wurde vom Verfas-
ser aufgrund von Forschungen von Pfarrer H. Knodt, Pfarrer Petry und Frau
und Dr. Erwin KnauB erstellt.
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Catharine Nachtigall wurde am 29. September 1807 als &ltestes Kind von
Johann Henrich und Elisabetha Nachtigall in Allertshausen geboren, dem
nichsten Dorf siidlich von Londorf. Ihr Vater stellte die sechste Genera-
tion der seit dem DreiBigjdhrigen Krieg in Allertshausen ansédssigen Nach-
tigall-Familie dar. Davor waren die Nachtigalls im spéten fiinfzehnten

und friihen sechzehnten Jahrhundert Kimmerer im Dienst der Grafen von
Nassau-Weilburg. Catharina heiratete Johannes Lich III. am 3. Mérz 1833
in Londorf. (8)

Das erste Kind von Johannes und Catharine kam am 22. September 1832
vor der Ehe zur Welt, wihrend Catharine noch bei ihren Eltern wohnte.(9)
Uneheliche Kinder waren damals wie spiter keine Seltenheit und erfuhren
kaum gesellschaftliche MiBachtung, aber die ungewdhnlich hohe Zahl der
unehelichen Geburten in dieser Zeit 146t sich wohl auf die Armut zuriick-
filhren, die einerseits die Beschaffung eines Ausgangskapitals erschwerte
und andererseits verhinderte, daf Neuverméhlte zu den Eltern ziehen konn-
ten.(10) In dem Jahr nach der Ehe seiner Eltern kam Balthasar zur Welt,
und von 1834 bis 1854 wurde ungefihr alle drei Jahre ein Kind geboren, bis
die Familie neun Kinder zihlte.

Als Kind lernte Balthasar Kinderreime, Mirchen und Sagen der Rabenau
von seinen Eltern und #lteren Verwandten. Er lernte vom Dorfhirten Kin-
derspiele und Naturkunde, als er ihn auf die Weide begleitete. Besser als
die meisten im Dorf kannte dieser Hirte die Geschichten, die mit den auf-
fdlligen Ziigen der Landschaft verbunden waren. Es war fast eine mytho-
poetische Tradition: Werte und Lehren wurden durch Sprichwérter und Pa-
rabeln vermittelt, die diesen Gemeinden eigen waren. (11)

Disziplin und praktische Erziehung wurden hoch geachtet, denn die Eltern
erkannten den Wert einer friihen Anregung und Motivation. Balthasar be-
suchte die Schule in Londorf, bis er Grundkenntnisse erworben hatte. Mit
zwolf Jahren ging er auf Veranlassung seines Vaters bei einem Schuster

8) Allertshausen (Londorf, Landkreis GieRen), Evang. Kirchenbiicher. Die Ge-
schichte der Nachtigall Familie vor 1648 basiert auf Forschungen von Fried-
rich Wilhelm Nachtigall; nach diesem Datum war das Allertshausener Kirchen-
register die Hauptquelle.

9) Londorf, Taufregister. Dieser Sohn war Wilhelm Lich, der irgendwann nach
1859 Miiller auf der Schmittsmiihle wurde.

10) Pfr. Petry und Frau, Londorf an der Lumda, Interviews, 6. Juli 1969.

11) KNAUSS, S. 252, Martin HOFFMANN, Unsere Heimat: Beitréige zur Geschichte
des RoBbach- und oberen Dilltales (Dillenburg: Buchdruckerei E. Weidenbach,
1955), S. 124-28. Auf dhnliche Weise lernten die Lich Kinder am Zypressen-
bach einige der gleichen Kinderreime und Spiele: "Ich und Du, Miillers Kuh,
Miillers Esel, das bist Du!" und "Eins, zwei, drei, vier, fiinf, sechs, sieben:
wo ist wohl der Hans geblieben? Er ist nicht hier, er ist nicht da: er ist
wohl in Amerika,"
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in die Lehre. Nach einigen Jahren wurde er Geselle.(12)Bei den Handwer-
kerfamilien in Londorf nahm ein Vater seinen eigenen Sohn nur dann selbst
in die Lehre, wenn der Sohn das Geschift erben und weiterfiihrten sollte,
was gewohnlich dem #ltesten oder aber dem jiingsten Sohn vorbehalten blieb.

Mit vierzehn Jahren wurde Balthasar in der Londorfer Kirche konfirmiert. (13)
Dadurch trat er in die Welt der Erwachsenen ein.

Ab 1848 verbesserten sich aus mehreren Griinden die Zustinde in Londorf.
Die industrielle Revolution faBte in den Stiddten Deutschlands FuBl. Neue Fa-
briken entstanden auch in Gieflen, das etwa dreizehn Meilen entfernt im
Siidwesten lag. Viele Bauern aus Londorf und ihre Kinder konnten dort ar-
beiten, und ihre Lohne trugen zum allgemeinen Wohlstand in Londorf bei.
Der Basaltsteinbruch bei Londorf wurde erweitert und beschiftigte im Jahre
1850 iiber einhundert Mann. Wegen einer weitreichenden Verbesserung der
Landwirtschaft gab es mehr zu essen. Das System der Fruchtwechselwirt-
schaft ermdoglichte einen erhdhten Ertrag auf dem mageren Boden, und die
Entwicklung chemischer Diingemittel in GieBen steigerte diese Erhthung
noch mehr. Dem Fortschritt entgegen wirkte allerdings der stindige Be-
volkerungszuwachs in der Rabenau. Im Jahre 1854 zihlte Londorf schon
1033 Einwohner,(14) Der Lebensstandard hatte sich nicht in dem MaRe
verbessert, wie die Dorfbewohner es erwartet hatten.

Balthasar gehorte einer unruhigen Generation an, denn der Geist der drei-
Biger und vierziger Jahre lief} sich auch in den Dorfern spiiren. Eine be-
deutende Minderheit erblickte ihre Hoffnung in der Auswanderung. Ange-
sichts der damals grassierenden Berichte aus Amerika rif§ ihnen die Ge-
duld, weiterhin in der Heimat zu bleiben. Die meisten dieser Berichte, die
die Auswanderung unterstiitzen sollten, waren iibertrieben. In GieBen, wie
in vielen anderen Stddten Deutschlands, wurden Vereine zur Forderung der
der Auswanderung in die USA oder nach Texas gegriindet.(15) Einige Ver-
wandte Balthasars sind nach Amerika ausgewandert (16), und er wird Ge-
spriche dariiber gehdrt und sich seine Gedanken gemacht haben. Innerhalb
von wenigen Jahren trafen neue Berichte aus Amerika ein, und ein realisti-
scheres Bild der dortigen Erfolgschancen dimpfte die Auswanderungs-
begeisterung.(17) Nach einem Familienbericht soll Balthasar eine Wahr-
sagerin besucht haben, von der er erfuhr, daB er bald eine lange Reise

12) Verschiedene Interviews im Friihling 1970. Philipp Lich ist der Sohn von Kon-
rad Lich aus Londorf, einem Neffen von Balthasar Lich. Frau Elisabeth (Reeh)
Stieler, Comfort, Texas, Interview, Dezember 1970. Frau Stieler ist eine
Enkelin von Balthasar Lich. Sie erzihlte, daB auf dem Dachboden ein Paar
Stiefel aufgehoben waren, die sich Balthasar nach seiner Verletzung selber
geschustert hat,

13) Londorf, Konfirmationsregister.

14) KNAUSS, S. 228-38.

15) BIESELE, S. 18-19,

16) Geilshausen (Rabenau), Evang. Kirchenbiicher, KNAUSS, S. 281.

17) BIESELE, S. 129-31,
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antreten wiirde.(18) Auf jeden Fall hatte er wohl ein paar Jahre Zeit, seine
Entscheidung zu durchdenken, denn er mufite genug sparen, um die Reise
zu bezahlen und nach der Ankunft sich einzurichten.

Balthasar Lich landete am 2. Juli 1857 (19) in Indianola an der Kiiste von
Texas. (20) Sobald sich die Gelegenheit ergab, reiste er im August die zwei-
hundert Meilen nach Fredericksburg im Innern des Landes. Diese von Deut-
schen begriindete Siedlung an der Grenze war erst zehn Jahre alt. Weiter
nach dem Westen gab es nur wenige Weifle auBer den in einigen weitgestreu-
ten Forts postierten Soldaten. Siidlich von Fredericksburg lagen am Ufer
des Guadalupe-Flusses grofBe Sigewerke, die Fredericksburg und San An-
tonio mit Holz belieferten. Eines dieser Werke war von Christian Dietert
am Zypressenbach bei Comfort gebaut worden. Dietert hatte 1856 dieses
Werk wegen Wasserknappheit aufgegeben und war nach Fredericksburg ge-
zogen, wo er ein anderes Sdgewerk errichtete. Im Jahre 1857 verlieB er
Fredericksburg, um in der Nihe von Kerrville am Guadalupe ein noch gro-
Beres Sigewerk zu bauen.(21) Denkbar wire es, daB Christian Dietert wih-
rend seines Aufenthalts in Fredericksburg Balthasar kennenlernte und ein-
lud, seine Familie nach Kerrville zu begleiten. Jedenfalls wohnte Baltha-
sar fast drei Jahre bei den Dieterts. Kerville nahm damals einen starken
wirtschaftlichen Aufschwung, und Dietert baute eine Miihle fiir Getreide,

um seine Anlage zu vergrofiern. Einmal in der Woche schickte Dietert eine
Fuhre Waren nach Fredericksburg, um Auftrige von der vorigen Woche
auszufiihren. Balthasar arbeitete als Fuhrmann und im Sidgewerk als Miih-
lenbauer und Stellmacher.(22)

Das grofle Haus der Familie Dietert neben dem Sidgewerk und der Miihle an
der Water Street gehdrte 1860 schon zu den lebhaftesten des Ortes. Christian
Dietert hatte neben Balthasar Lich noch drei weitere Arbeiter im Werk, die
alle, wie es damals iiblich war, bei der Familie wohnten. Nach der Fertig-
stellung des Familienhauses fing Dietert an, seine Miihlanlagen zu erwei-
tern. Obwohl er keineswegs der einzige Miihlenbesitzer am Guadalupe war,

18) William Lich, Jr., Comfort, Texas, Interview, Dezember 1967. Er horte
diese Geschichte von seinem Vater, William Lich Sr., und von seinem Onkel,
Louis Lich, zwei Sohnen von Balthasar Lich.

19) Steuererklirung von Balthasar Lich in den "Papieren von Balthasar und
Elisabeth Lich", gesammelt von Glen Ernst Lich (Comfort, Texas: 1970).
Diese Papiere bestehen aus jidhrlichen Steuerquittungen, Besitztiteln und Kauf-
briefen, der Heiratsurkunde und Balthasars Zertifikat der amerikanischen
Staatsangehorigkeit. Die meisten dieser Papiere gingen nach dem Tod von
Elisabethe an ihre Tochter, Frau Elisabeth Spenrath und von ihr an Frau Elna
Tomlinson, geborene Spenrath, aus Brady, die sie dem Verfasser schenkte.

20) Sam WOOLFORD, "Woolford’ s Tales", San Antonio Light, 8. April 1956.
WOOLFORD erhielt diese Information durch ein Interview mit Louis Lich
und berichtete in einer Reihe von Artikeln dariiber in dem San Antonio Light.

21) Bob BENNETT, Kerr County, Texas, 1856-1956 (San Antonio: Naylor, 1956),
S. 15, 296-97.

22) BENNETT, S. 141, United States Census of 1860 of Kerr County, Texas,
Schedule 1: Free Inhabitants.
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florierte sein Geschift so sehr, daB er die Nachfrage fiir Holz und Mehl
nicht erfiillen konnte. (23)

Wihrend der Erweiterung der Anlagen stieB Balthasar Lich ein Unfall zu,
der ihn fiir den Rest seines Lebens behinderte. Er fiel von einem hohen
Baugeriist und zerquetschte sich einen FuB. Die Knochen im FuB heilten
zwar nach Monaten, aber der FuB war so mifgestaltet, da Balthasar nur
mit Miihe gehen konnte. Er machte sich einen Spezialschuh zurecht, wo-
mit er sich etwas behalf, aber der Unfall verursachte nach Familienberich-
ten eine starke Gemiitsverinderung. Anstelle einer freundlichen Gesinnung,
eines bereitwilligen Humors und einer ausgeprigten Liebe zur Musik be-
herrschten eine langsam sich steigernde Bitterkeit und eine ihm schon an-
geborene Erfolgssucht seine Personlichkeit wihrend seines restlichen Le-
bens. (24)

In dieser Zeit lernte Balthasar Elisabethe Scholl kennen, das junge Midchen,
das seine Frau wurde. Sie wurde am 23. Oktober 1842 in Oberrossbach (Dill-
kreis) im Herzogtum Nassau geboren. Ihr Vater, Johann Daniel Scholl,

war ein Biirger und Bauer im Ort.(25) Trotz personlichen Wohlstands ent-
schlossen sich er und seine Frau Elisabethe, geborene Hof, mit ihren drei
Kindern auszuwandern. Unter der Aufsicht des Adelsvereins zum Schutze
deutscher Einwanderer in Texas fuhr die Familie mit Scholls Schwester
zusammen am 25. September 1845 von Antwerpen nach Indianola ab, wo

sie im Dezember ankamen. Wihrend des Winters landeten viertausend Aus-
wanderer, die aber wegen des ausbrechenden Mexikanischen Krieges nicht
zur deutschen Siedlung New Braunfels ins Land fahren konnten. Epidemien
verursachten iiber tausend Todesfille. Elisabethe und ihre Tante Anna Ma-
ria, spdter Frau Heinrich Minkel von Fredericksburg, waren die einzigen
Uberlebenden der Familie Scholl. (26)

Im Jahre 1848 erlieB die Regierung von Texas ein Gesetz, nach dem das
dem Adelsverein iiberlassene Land vermessen werden muBte, damit die
einzelnen Siedler das ihnen vom Vereinsvorstand zugewiesene Land iiber-

23) BENNETT, S. 223.

24) Ernst Perry Lich, Sturdy Oak Farm, Texas, Interviews, 1967-68, William
Lich, Jr., Interview. Frau Elisabeth (Reeh) Stieler, Interview. Alle drei
Befragten erzihlen die gleiche Geschichte von der Verletzung und deren
Auswirkung auf die Persénlichkeit von Balthasar Lich. Zu der Zeit gab es
keinen Arzt in Kerrville, und man schickte einen Boten nach Fredericksburg,
der Dr. Wilhelm Victor Keidel holen sollte. Der Arzt war nicht zu Hause
und konnte erst nach einigen Tagen nach Kerrville gebracht werden. Von der
Zeit an spielte Balthasar kein Instrument mehr, Unklar ist, ob er Geige oder
Ziehharmonika gespielt hatte, oder vielleicht beide Instrumente.

25) Oberrossbach (Dillkreis), Evang. Kirchenbiicher.

26) Chester WILLIAM and Ethel HANDER GEUE, A New Land Beckoned (Waco,
Texas: Texian, 1966), S. 144. Johann Daniel Scholl starb 1846 im Alter von
34; die Kinder Johann und Anna starben kurz darauf, und am 14, April 1840
starb die Mutter im Alter von 32. Frau Elisabeth (Lich) Spenrath, Minkel
Familie, Comfort, Texas.
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nehmen konnten.(27) Als Familienvater bekam Johann Daniel Scholl eine
Quadratmeile Land in der Ndhe vom Brady-Bach, der in den San-Saba-
FluB einmiindet.(28) Nachdem sich Elisabethe am 7. April 1849 als recht-
miBige Erbin auswies, nahm sie das Land in Besitz. Heinrich Minkel be-
aufsichtigte den Fall, der auch Elisabethes Rechte als Besitzerin des vi-
terlichen Hofes in Oberrossbach sicherte. Nach einigen Jahren erbat Min-
kel die Vormundschaft iiber Elisabethe, die ihm 1855 vom Gericht (Gil-
lespie County Court) bewilligt wurde. Er bekam auch eine Vollmacht, die
ihm erlaubte, den Besitz in Deutschland zum Vorteil des Middchens zu ver-
kaufen, was auch geschah. Elisabethe erhielt im Jahre 1858 den Verkaufs-
ertrag von 560 Dollar. Im gleichen Jahr wurde der Wert ihres Landes im
Westen von Texas auf 60 Dollar geschédtzt, ein Acker in der Nihe von Fre-
dericksburg (1 acre = 4046 m2 = 40,46 Ar ) auf 10 Dollar und ein Grund-
stiick in dem Ort auf 5 Dollar. Durch geschickte Geldanlagen konnte Min-
kel Elisabethes Besitz vermehren. Das jihrliche Einkommen von den Zin-
sen betrug in den Jahren 1858-1861 stets mehr, als sie fiir Unterkunit

und Verpflegung bei den Minkels, fiir Kleidung und fiir Schulbiicher ausge-
ben mufte. (29) Mit sechzehn wurde sie 1859 in der Evengalical Protestant
Church von Pastor Dangers konfirmiert.(30) Einige Monate danach bekam
sie eine Stelle bei Frau Rosalie Dietert und zog nach Kerville.(31)

Ein Jahr nach Balthasars Unfall wurden er und Elisabethe Scholl am 19.Au-
gust 1861 in Fredericksburg von dem Methodistenpastor Rev. John A. Scha-
per getraut.(32) Mit Elisabethes Besitz konnte Balthasar freiziigiger Land
anschaffen und verkaufen, was zum Teil das stetige Wachstum ihres gemein-
samen Besitzes erklirt.

Zuerst wohnten sie in der Water Street in Kerrville, und zwar sieben Jahre
lang.(33) Da Balthasar infolge seiner Verletzung nicht mehr imstande
war, als Miihlenbauer zu arbeiten, wurde er unabhingiger Fuhrmann, wo-
bei er zunichst zwischen den deutschen Siedlungen des texanischen Berg-
landes und San Antonio fuhr, spiter dann seine Routen bis nach San Angelo
erstreckte.(34) Fuhrleute spielten eine groBe Rolle im wirtschaftlichen Le-

27) BIESELE, S, 134-35.

28) Gillespie County, Probate Records (Courthouse, Fredericksburg, Texas).
"Papiere von Balthasar und Elisabethe Lich." Society for the Protection of
German Immigrants in Texas, German Contracts, Band XVI, Nummer 1662
(Texas State Library, General Land Office, Austin, Texas).

29) Gillespie County, Probate Records.

30) Fredericksburg, Gillespie County, Texas, Kirchenbuch fiir die protestantische
Gemeinde zu Friedrichsburg.

31) Frau Tony (Hoerner) Lich, Comfort, Texas, Interviews, 1962-1963, 10. Ja-
nuar 1971, Der Bericht dieser Schwiegertochter von Elisabethe Lich wird
durch die Akten der United States Census of 1860 of Kerr County, Texas,
bestitigt.

32) Marriage License, "Papiere von Balthasar und Elisabethe Lich."

33) Kerr County, Record of Deeds (Courthouse, Kerrville, Texas).

34) Ernst Perry Lich, Interviews.
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ben der Gegend.(35) Deutsche machten hier wie auch sonst im Siidwesten
von Texas die meisten Fuhrleute aus.(36) Wegen des Biirgerkrieges wurde
ihre Arbeit wichtiger. Vom Sommer 1862 an forderten die militirischen
Gesetze der Konfoderation eine Reisebewilligung fiir alle Deutschen, da sie
unter dem Verdacht standen, unionsfreundlich und radikalpolitisch zu sein.
Am 4. August 1862 erhielt Balthasar eine Bewilligung von der fiir Kerrville
zustdndigen Militdrbehdrde und durfte dann damit im ganzen Bergland um-
her fahren.(37)

Balthasar Lich wird kaum ein Anhinger der damals recht starken Gruppe
von liberal denkenden, deutschen Unionstreuen gewesen sein, die auBer bei
ihren eigenen Landsleuten sehr unbeliebt waren. Als Gegner der Konfédera-
tion wiirde er sich in Kerrville und in anderen Orten mit starker nichtdeut-
scher Bevolkerung kaum als Fuhrmann behauptet haben kénnen. Obwohl
sein Name auf der Dienstpflichtliste in Kerr County stand, wird sein ver-
stimmelter FuB es verhindert haben, daB er als aktiver Soldat fiir die Kon-
foderation eingezogen worden wire.(38)

Wihrend der Kriegsjahre florierte der Frachtverkehr, und hinterher fand
sich Balthasar in der Lage, Land zu erwerben und Rancher zu werden.
Kerr County wuchs schnell, und die Grundlage des wirtschaftlichen Lebens
war die Landwirtschaft. Am 25. Juni 1868 verkaufte er sein Haus und
Grundstiick in Kerrville an August Faltin aus Comfort fiir § 130. Dann
kaufte er hundertsechzig acres (6475 Ar) von Heinrich Steves. Sr. Das
Land lag am Zypressenbach ungefihr zehn Meilen 6stlich von Kerrville.
Am 26. Februar 1869 erhielt Balthasar den vollen Besitztitel auf das Land,
das fruchtbare Felder, eine Weide und eine ausgedehnte, des dfteren vom
Bach iiberflutete Talsohle einschloB.(39) Die kleine Hiitte, die er am Hang
in der Nihe des Bachs errichtete, wurde erweitert und hatte schlieflich
drei groBe Zimmer, eine Veranda und einen Keller. Hinter dem Haus grub
man eine Zisterne aus, in der man Regenwasser zum Trinken abfing. Scheu-
nen und andere Gebidude wurden gebaut, eine Quelle wurde ausgehoben und
die Felder wurden erweitert. Balthasar vollbrachte die meisten dieser Ar-
beiten ohne Knechte. Bis 1874, als er zusitzlich 360 acres Weideland
kaufte, war der Ubergang vom Ackerbau zur Viehzucht vollbracht.

Die Siedlung am Cypressenbach, Cypress Creek, war weniger als zwanzig
Jahre alt und noch recht klein, als Balthasar und Elisabethe Lich 1869 dort-
hin zogen. Kerrville lag einige Stunden zu Pferd nach Westen, und der et-

35) BENNETT, Kapitel XXI.

36) Terry Gilbert JORDAN, German Seed in Texas Soil: Immigrant Farmers in
Nineteenth - Century Texas (Austin: Univ. of Texas Press, 1966), S. 171,

37 BENNETT, S. 143,

38) BENNETT, S. 141. Ein ausgezeichneter Bericht iiber das Verhalten der deut-
schen Einwanderer im amerikanischen Biirgerkrieg befindet sich in Guido
Ernst RANSLEBENSs Hundred Years of Comfort in Texas: A Centennial Hi-
story (San Antonio: Naylor, 1954), Kapitel IV,

39) Kerr County, Records of Deeds.
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was dltere Ort Comfort, in dem auch im Gegensatz zu Kerville vorwiegend
deutsche Einwanderer wohnten, lag etwa neun Meilen nach Osten, Frede-
ricksburg etwa zwanzig Meilen nach Norden. Da das Tal von anderen Orten
abgeschnitten war, wurde die Siedlung zu einer kleinen Gemeinde von etwa
einem halben Dutzend Familien, die mit Ausnahme der Lichs alle mitein-
ander versippt und verschwigert waren. Allerdings fehlte dieser Gemeinde
ein eigentlicher Kern, denn die Hofe und die Hiuser darauf lagen weit ver-
streut. Balthasars Land lag Ende des Tals im westlichen Zusammenflu
der zwei Nebenarme des Zypressenbachs. Es wohnten wenige bei den Lichs
am westlichen Arm des Bachs, die Hofe der Familien Steves und Aller-
kamp lagen am nordlichen Arm nicht weit von ihnen. Unterhalb des Zusam-
menflusses befand sich die kleinere Farm von Rudolph Voigt und weiter
bachabwirts die Hofe von Fritz Saur, Gottfried Schellhase, Carl Vetterlein
und Oscar von Roggenbucke. (40)

Elisabethe gebar vier Kinder, bevor sie Kerrville verlieB: Ida am 3. De-
zember 1861, William am 28. August 1863, Henry am 28. Mai 1865 und
Emma am 15. Juni 1867. Ihr erstes Kind am Zypressenbach war Emilie
(13. August 1869), die vielleicht nach Frau Rudolph Voigt, geborener
Emilie Steves, genannt wurde. Weitere vier Kinder wurden in den nichsten
sechzehn Jahren geboren: Otto am 2. September 1873, Louis am 8. Miirz
1876, Ernst am 18. Juli 1878 und Elizabeth am 26. April 1886, wodurch

die Familie auf elf Mitglieder anwuchs (41), eine fiir die damaligen Verhilt-
nisse durchschnittliche GroBe. Um diese Zeit bestand die Siedlung aus zwdlf
Familien und hatte eine Bevolkerung von iiber einhundert Menschen. (42)

Obwohl die Gegend, in der sie sich befanden, ein Musterbeispiel der ge-
schlossenen Siedlung bietet, in der Familien von einer Gegend aus und
nach Texas einwanderten (cluster migration), und zwar iiber New Braun-
fels nach Cypress Creek, hatten weder Balthasar noch Elisabethe damals
Verwandte in Texas. Balthasars nidchste Verwandte waren die Nachfahren
der Lichs, die 1835 von Londorf nach St. Louis ausgewandert waren. (43)
Bis auf die Tante, Anna Maria Minkel, war Elisabethes Familie in India-
nola restlos ausgestorben. Im Jahre 1869 waren die Minkels von Frede-
ricksburg nach New York gezogen, wo Elisabethes Vormund, Heinrich
Minkel, starb und von wo Anna Maria 1871 mit ihren Kindern nach Deutsch-
land zuriickkehrte. (44)

Allerdings gab es spiter zwei Nachbarsfamilien mit Landsleuten von Bal-
thasar. 1871 zog Philipp Nuernberger mit seiner Familie von Bersrod,

40) United States Census of 1870 of Kerr County, Texas.

41) Confort Cemetery, Comfort, Kendall County, Texas. Ernst Lich, Liste der
Geburtstage seiner Mutter, Briider und Schwestern, Comfort, Texas, ohne
Datum,

42) United States Census of 1880 of Kerr County, Texas.

43) United States Census of 1850 of St. Louis County, Missouri, Schedule 1: Free
Inhabitants.

44) Frau Elisabeth (Lich) Spenrath, Minkel Familienpapiere.
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einem Dorf im Buseckertal, das an die Rabenau angrenzt, direkt nach Cy-
press Creek. Philipp und Balthasar waren bis zu Balthasars Tod eng be-
freundet. 1873 zogen Wilhelm Nagel und seine Frau, die eine Schwester
von Philipp Nuernberger war, an den Hasenwinkelbach, der in den Zypres-
senbach flieBt, und griindeten eine Farm.(45)

Am 14. Februar 1870 beantragte Balthasar seine amerikanische Staatsbiir-
gerschaft, wodurch er sich ganz von seiner Heimat lossagte.(46) Dieser
Bruch mit seiner Vergangenheit bedeutete zugleich einen Neuanfang. Bal-
thasar wurde aktives Mitglied der lokalen Miliz, die sich zum gegenseiti-
gen Schutz der Bewohner von Cypress Creek zusammenschlof}, und die von
Oscar von Roggenbucke geleitet wurde. (47)

Am 11, Juli 1870 wurde Balthasar in der Volkszihlungsliste von Kerr County
aufgefiihrt, und zwar als sechsunddreifigjahriger Bauer mit Land im Wert
von 8 600. Uber seine achtundzwanzigjihrige Frau stand die Bemerkung,

daB sie zwar lesen aber nicht schreiben konnte, (48)

Zwischen den Jahren 1869 und 1879 erwarb Balthasar insgesamt 1608 acres
Land. 1874 und 1877 kaufte er 960 acres, die einer Eisenbahngesellschaft
vom Staat vermacht worden waren, damit sie sie zur Finanzierung der
Eisenbahnerweiterung verwenden konnte (solches Land, ’railroad land’ ge-
nannt, stand in grofen Mengen zur Verfiigung, da nach dem Gesetz jede Li-
nearmeile Gleisstrecke in schwachbesiedelten Gegenden durch eine Schen-
kung von sechs Quadratmeilen an die Eisenbahngesellschaft unterstiitzt
wurde - zwischen den Quadraten lag allerdings eine gleiche Anzahl von
Quadraten, die dem Staat gehdrten, und die durch die Eisenbahn im Wert
erhoht wurden). Den Kauf finanzierte Balthasar zum Teil vom Erbe seiner
Frau und zum Teil vom Profit seines Frachtunternehmens, 1878 und 1879
erwarb er eine Quadratmeile (640 acres) Land vom Staat.(49) Am Anfang
des Jahres 1880 besaBen Balthasar und Elisabethe 1768 acres am Zypres-
senbach. Nicht alle Landstiicke grenzten aneinander, sondern sie lagen
vielmehr in der Gegend zerstreut. AuBerdem besafBen sie die Quadratmeile
Land am Brady-Bachin Concho County. Ihr Landbesitz wurde 1880 auf
etwa 8 1830 geschitzt (50), was einerseits die Besitzerweiterungen und

45) Glen Ernst und Nancy Elaine Lich "A Brief History of the Cypress Creek
Community in Kerr County, Texas", (Comfort, Texas: 1971).

46) "Papiere von Balthasar und Elisabethe Lich."

47 1da Holekamp, Comfort, Texas, Interview in Boerne, Texas, 23. April 1972.
Fréiulein Holekamp war zur Zeit des Interviews 102 Jahre alt, hatte aber ihre
Geistesfrische bewahrt. Sie hatte einmal mit Balthasar Lich gesprochen, als
er seinen Sohn Otto von der Schule abholte. Er besprach die Fortschritte sei-
ner Sthne beim Unterricht mit dem Schulmeister. Friulein Holekamp erin-
nerte sich daran, wie stolz er auf die Leistungen seines Sohnes Louis war und
wie freundlich er Otto behandelte, dessen Talente praktischer, nicht akademi-
scher Natur waren,

48) United States Census of 1870 of Kerr County, Texas.

49) Kerr County, Record of Deeds.

50) Tax receipts, "Papiere von Balthasar und Elisabethe Lich",
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andererseits auch die allgemeine Teuerung der Landpreise widerspiegelte.
Immerhin bedeutet das eine dreifache Erhthung des Wertes von Landbesitz
in zehn Jahren.

Mit wenigen Ausnahmen war die Bevilkerung der Siedlung deutscher Her-
kunft oder Abstammung. Ein Nichtdeutscher europiischer Herkunft (ein so-
genannter Anglo) stammte aus Pennsylvanien. Einige mexikanische Fami-
lien wohnten auch im Ort und arbeiteten auf den deutschen Héfen.(51) Alle
Deutschen waren Gutsbesitzer, die sowohl Ackerbau wie Viehzucht betrie-
ben. Ihre Farmen lielen sich kaum mit den Bauernhdfen vergleichen, die
sie in Deutschland gekannt hatten. Das Vieh iibernachtete im Freien; Hiih-
ner und Jungvieh hielt man z. T. in leichten Scheunen und Schuppen, die
vom Bauernhaus vollkommen getrennt lagen. Es gab im deutschen Sinne
keinen Hof. In Texas mufite jeder Farmer alle Arbeit selber verrichten;

es gab z. B. in solchen abgelegenen Gegenden keinen Schmied. Die land-
wirtschaftliche Technik muflte dem andersartigen Klima angepaflt werden.
Das Bergland bildete die Grenze zwischen dem subtropischen Klima

der Kiistengebiete und dem recht trockenen Klima der Hochebene. (52) In
dieser Ubergangszone dauert die Wachszeit zwar meistens iiber acht Monate,
doch wechseln sich Diirre und Uberflutungen ab. - Trotz relativ grofer
Durchschnittsmengen der Niederschlidge kann man sich auf den Regen nicht
verlassen.

Man fiihrte neue Getreidesorten ein und lernte neue Methoden der Viehzucht.
Fiir die anderen Texaner waren die Deutschen eine Gruppe fiir sich. Ihr
FleiB und Genauigkeit wurde bewundert. Man staunte iiber die Sitte, ganze
Familien auf den Feldern und mit dem Vieh arbeiten zu lassen, denn der
Amerikaner (besonders der Siidstaatler) hatte es sich zur Sitte gemacht,
moglichst wenig selber zu arbeiten, so daB die Farmen weitgehend von Ver-
waltern mit Hilfe von schlechtbezahlten Feldarbeitern betrieben wurden. (53)

Neben der gemeinsam gefiihrten Arbeit blieb aber noch Zeit fiir Gesellig-
keit. Fiir die Midnner und die Jungen gab es einen Schiitzenverein. Die dlte-
ren Frauen kamen zu einem Nidhkridnzchen zusammen, und ihre Tochter, die
die Schule in Cypress Creek besucht hatten, begriindeten einen Damenlese-
verein, der noch heute besteht. Es gab keine Kirche im Tal (und auch keine
im nidchstliegenden Ort Comfort, wo die ausgesprochen antikirchliche Stim-
mung der Achtundvierziger herrschte), und man versuchte auch nicht, wie
das einige Familien in der Nihe von Fredericksburg taten, eine Kirche in
dem nichstliegenden groBeren Ort (d. h. Kerrville) aufzusuchen, sondern
verzichtete auf den Kirchgang. Keines der Lich-Kinder wurde getauft, ge-
schweige denn konfirmiert. Dagegen legte man groflen Wert auf die Errich-
tung eines zentral gelegenen Schulhauses. Mit wenigen Unterbrechungen
wohnte ein Schulmeister im Tal und erteilte den ersten vier oder fiinf Klas-

51) United States Census of 1880 of Kerr County, Texas,
52) JORDAN, S. 119,
53) JORDAN, S. 185-86.
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sen Unterricht. Ein paar Klassen weiter fiihrte die Schule in Comfort, und
in Kerville gab es eine hdhere Schule, doch begniigten sich die meisten
Cypress-Creek-Bewohner mit der lokalen Schule.

Balthasar Lich teilte mit seinen Nachbarn die Gepflogenheit, moglichst ver-
schiedenartige Produkte zu erzeugen. Hafer, Weizen, Mais und (nach etwa
1880) Baumwolle wurden angebaut. An Geriten besaB man neben Pfliigen
hauptsidchlich Hacken, Sicheln und Sensen. Rinder, Schafe und Arbeitspferde
weideten auf den Wiesen. Durch Kalkbrennen erginzte man die Einnahmen. (54)
Zuerst umzidunte man die Wiesen mit Stein und Lattenzdunen. Diese baute
man, indem man die gespaltenen Baumstimme auf Querstidbe legte, die ih-
rerseits an zwei nebeneinandergesetzten Pfosten angenagelt oder angebun-
den waren. Pferche wurden manchmal auch so umzdunt, aber oft rammte
man dafiir einfach viele Pfihle nebeneinander in den Boden.(55) Nach der
Einfiihrung von Stacheldraht in den 1880er Jahren zdunte man die gréferen
Wiesen damit ein. Um 1890 gab es kaum noch offenes Weideland.

Balthasar besorgte den Frachtverkehr, durch den landwirtschaftliche Pro-
dukte von Cypress Creek nach San Antonio geschickt wurden. Gewdhnlich
fuhren einige aus der Gegend mit, so daB ein Wagenzug entstand. Die Fahrt
nach San Antonio daverte zwei Tage, und die Fuhrleute machten ihr Lager
meist in Leon Springs zwischen San Antonio und Boerne, einem nach Lud-
wig Borne genannten Ort. Auch in San Antonio schlugen sie ihr Lager auf,
woran sich die Lich-S6hne gerne erinnerten.(56)

Auf dem Markt in San Antonio kaufte Balthasar Waren, die man nicht selbst
herstellen konnte. Allerdings war das nur wenig. Das Gemiise zog man im
Garten neben dem Haus. Man schlachtete natiirlich selbst, machte Wiirste
und Riucherfleisch. Wild und Fisch bereicherten die Auswahl an Fleisch.
Rehe waren recht zahlreich und machten die wichtigste Wildsorte aus, doch
jagte und aB man auch Biren.(57)

Die Jagd brachte Fleisch auf den Tisch, aber sie diente auch den Minnern
als Sport. Eine Jagdanekdote ist erhalten, nach der Balthasar am Bach ent-
lang spazierte und dabei drei Biren erblickte. Er schoB auf einen, verwun-
dete ihn und verfolgte ihn zu einer Hohle an einem steilen Hang. Nachdem
er den Eingang versperrte, holte er seine Freunde Saur, Nuernberger und
Vetterlein. Die vier bauten ein Feuer am Eingang der Hohle, aber der
schwer verwundete Bar wollte nicht herauskommen. Endlich scharrten sie
die Kohlen weg und, wie Balthasars Sohn Louis Lich berichtet, krochen
einer nach dem anderen in die Hohle, Balthasar zuletzt. Der erste fafite
den Béren an der Tatze und zog, die anderen halfen ziehen, und auf diese

54) Elmer Elgin Lich, Ernst Lich Ranch, Comfort, Texas, Interviews, 1968 und
1970. Die Kalkbrennergruben sind noch sichtbar,

55) JORDAN, S. 164. Eine Abwandlung dieser Zaunbauweise herrscht auch heute
noch in der Gegend vor.

56) WOOLFORD, "Woolford’ s Tales", San Antonio Light.

57) WOOLFORD, "Woolford’ s Tales", San Antonio Light.
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Weise brachten sie den Biren aus der Hohle.(58) Aus dem Bericht geht
nicht hervor, ob der Bir noch am Leben war.

Eine weitere Anekdote, die Louis Lich berichtet, gibt einen Einblick in die
damaligen Verhidltnisse. In den frithen 1880er Jahren erblickte Nuernber-
ger beim Friihstiick einen jungen Biren hinter dem Haus, den er in einen
Baum hinaufjagte und fing. Balthasar brachte ihn nach Hause und baute einen
Kifig. Die Lichs fiitterten ihn mit Quark, Wassermelonenrinden, Mais und
Abfillen. Er wurde fast zum Haustier, aber mit der Zeit wurde er recht
groB und gefdhrlich. Man wagte schliefilich kaum, ihn zu fiittern, aus Angst,
er konnte einen verletzen. Balthasar meinte, man miiBte ihn verkaufen,

und brachte ihn nach San Antonio, wo man ihn fiir 8 7.50 verkaufen wollte
und fiir 8 5 auch nach einigem Handeln loswurde. (59)

Die Freundschaft mit Nuernberger und die Anwesenheit von zwei Familien
aus der Gegend von GieBen werden Balthasar bewogen haben, einige Ver-
wandte aus Londorf zur Auswanderung nach Texas zu ermuntern. Er stand
schon seit seiner Ankunft in Texas 1857 mit seiner Familie im Briefwech-
sel. Unter seinen Habseligkeiten befand sich eine kleine Ferrotypie seiner
Mutter im Alter von etwa flinfundfiinfzig Jahren (ca. 1862).(60) Er wuBte,
daB ein jiingerer Bruder namens Heinrich im Deutsch-Franzdsischen Krieg
beim Entladen einer Kanone ums Leben kam (61), und zwar am 18. August
1870 beim Kampf um Ressonville.(62) In den friihen 1880er Jahren erhielt
er eine Photographie eines Neffen als Kadett in Butzbach siidlich von Gie~
Ben.(63) Etwas spiter schickte Balthasar § 50 nach Deutschland (64), mit
denen er seinem Neffen Ludwig, dem Sohn des Schmittmiillers Wilhelm Lich,
helfen wollte, nach Texas zu kommen. Ludwig war damals etwa fiinfund-
zwanzig Jahre alt. Er bekam das Geld, entschloB sich aber, zu heiraten

58) WOOLFORD, "Woolford’ s Tales", San Antonio Light.

59) WOOLFORD, "Woolford’ s Tales", San Antonio Light.

60) Diese Ferrotypie ging nach dem Tod von Elisabethe Lich an die Tochter,
Elisabeth Spenrath, und von ihr an Frau Elna Tomlinson, die sie dem Verfas-
ser zur Verfiigung stellte.

61) Ernst Perry Lich, Interviews. Vor der ersten Reise des Verfassers nach
Deutschland 1969 hatte er diese Geschichte ein paar Mal von seinem Vater
gehort. Der Bruder habe eine geladene Kanone entladen miissen, anstatt sie
abzufeuern, damit der Feind die Stellung nicht entdeckte. Die Ladung explo-
dierte aber zuféllig und tétete Heinrich Lich. In dieser Form wurde der Vor-
gang wohl von Ernst Lich erzidhlt. Zwei weitere Enkelkinder von Balthasar
konnten sich an den Vorgang erinnern, ohne die Details behalten zu haben.

62) Londorf an der Lumda, Evang. Kirchenbiicher.

63) Frau Adele (Burow) Lich, Comfort, Texas, Interview. Frau Lich ist die
Witwe von Wilhelm Lich, Jr. Sie schenkte dem Verfasser die Originalphoto-
graphie aus Butzbach. Nach ihr bekam Balthasar das Bild mit der Post und
gab es seinem &ltesten Sohn William Lich, Sr. mit der Bemerkung, es sei
eine Photographie von Williams Vetter in Deutschland. :

64) Frau Elisabeth (Reeh) Stieler, Interview. Frau Stieler ist die einzige der
texanischen Nachfahren, die sich an diese Sache erinnert. Von ihr stammt
die Summe von $ 50.
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und in Londorf zu bleiben. (65)

Im Jahre 1880 bestand das Lich-Anwesen aus einem groflen, aber einfa-
chen Haus mit einer freistehenden Rducherkammer und einer Schmiede auf
dem Hof, zusammen mit einigen Scheunen, einer Zisterne und einem Brun-
nen, der spiter einen Windmiihlenaufsatz bekam. Balthasar hatte das Haus
und die Mdbel aus Zypressenholz, Eiche und Nuffbaum selbst gebaut. Es

gab Birenfelle anstelle von Teppichen, aber die Fenster waren verglast.(66)
Ein Schlafzimmer war unterkellert. Wihrend dieser Zeit war Balthasar oft
auf Reisen, zum Teil wegen der Betreuung des Landes in Concho County,
aber hauptsichlich wegen des Frachtunternehmens. Elisabethe Lich und
ihre Kinder sahen dann nach dem Haus und dem Vieh.(67)

Zu Hause und in der Gegend wurde fast nur deutsch gesprochen. Das We-
nige, was Elisabethe an Englischkenntnissen besafl, hatte sie sich vor al-
lem angeeignet, als die Kinder in der Schule Englisch lernten. Darauf wird
sich wohl die Bemerkung in der Volkszdhlungsliste von 1870 bezogen haben,
denn es befanden sich mehrere kleine Notizen von ihr in zierlicher deut-
scher Schrift bei ihren Papieren nach ihrem Tod. Man konnte sich auch
daran erinnern, daf sie in einer deutschen Bibel las.(68) Die Kinder wuch-
sen zweisprachig auf, sprachen aber Englisch immer mit einem starken
Akzent und verrieten durch die Weise, wie sie englische Sdtze formten,
daf ihre Muttersprache Deutsch war. Balthasar konnte sich im gesproche-
nen und geschriebenen Englisch gut verstindigen. Detaillierte Antworten
auf Briefe an einen Rancher, der das Land in Concho County verpachtet
hatte, beweisen, daf Balthasar sich mit Genauigkeit ausgedriickt und stren-
ges Festhalten an einer friilheren Abmachung verlangt hatte. Im Jahre 1881
strengte er mit Hilfe eines Rechtsanwaltes aus Bandera einen Prozef3 an
gegen einen Schulmeister Edward Schmidt, der auf Balthasars Land Holz
gefillt und weggetragen hatte. In einem Urteil des Obersten Gerichtshofes
des Staates Texas wurde die Grenzstreitigkeit, die den ProzeB eigentlich
verursacht hatte, zugunsten Balthasars entschieden. Ein weiteres Doku-

65) Philipp Lich, Interview. Philipp Lich ist ein Enkel des Schmittsmiillers Wil-
helm Lich und ein Neffe von Ludwig Lich. Er horte diese Geschichte von sei-
nem Vater und von seinem Onkel. Der Onkel schrieb an Balthasar und erklirte
ihm, er habe sich entschlossen zu heiraten und wolle das Geld zuriickgeben.
Balthasar soll ihm geantwortet haben, er solle das Geld behalten und es auf
einen Landkauf anlegen. Philipp Lich setzt hinzu, daB dieser Brief das letzte
Lebenszeichen von dem Onkel in Texas war. Ludwig Lich heiratete eine Kusine
Katharine Lich am 24, Juli 1887 in Londorf. Wenn wir den Briefwechsel auf
diese Zeiten datieren, fand er knapp ein Jahr vor Balthasars Tod statt.

66) WOOLFORD, "Woolford’ s Tales", San Antonio Light.

67) Frau Tony (Hoerner) Lich, Interviews. William Lich, Jr., Interview. Frau
Elisabeth (Reeh) Stieler, Interview.

68) Frau Elna (Spenrath) Tomlinson, Brady, Texas, erzihlte am 15. Juli 1973,
daB sie Elisabethes deutsche Bibel nach dem Tod ihrer Mutter, Frau Elisa-
beth Spenrath, erhielt. Im Jahre 1956 habe sie die Bibel an ihre Tante, Frau
Emilie Reeh, geborene Lich geschickt, damit die sie wihrend ihrer letzten
Tage lesen konnte.
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ment von Balthasars geschiftlichem Kontakt mit der englischsprechenden
"AuBenwelt" liegt in einem Brief vor, in dem eine Rechtsanwaltfirma in
San Antonio auf einen Telefonanruf Bezug nimmt, in dem sich Balthasar
1884 iiber den Besitztitel fiir ein Stiick Land erkundigte . (69)

Gegen Ende der 1880er Jahre bestand der Besitz von Elisabethe und Baltha-
sar Lich aus etwa 1500 acres im Wert von $ 5455 im Zypressenbachtal,
Grundstiicken in Comfort und der Quadratmeile in Concho County.(70) Das
letzte Stiick Land hatte sich in einem Jahrzehnt im Wert mehr als verdop-
pelt und wurde auf B 800 geschitzt. Der gesamte Grundbesitz einschlieBlich
der Grundstiicke in Comfort wurde 1888 auf ungefihr 8 6400 geschiitzt.(71)
Mit der Schitzung von 1880 auf 8 1830 verglichen bedeutet das eine Wert-
steigerung von etwa 350 %, wobei die Flichenerweiterung seit 1880 nur rund
120 % betrug. Innerhalb dieses Jahrzehnts verkaufte Balthasar ein Teil sei-
nes Landes, und um 1889 verkaufte Elisabethe die Hélfte ihres Besitzes in
Concho County.(72) Trotzdem wurden die iibriggebliebenen Landstiicke durch
Boden- und Bauverbesserungen und durch den allgemeinen Anstieg von Grund-
stiickpreisen wertvoller.

Im groflen und ganzen spiegeln die zitierten Zahlen die finanzielle Lage des
Todesjahres Balthasars wider. Sein Tod am 7. Januar 1888 scheint relativ
plotzlich gekommen zu sein. Er hinterlief kein Testament. Er war dreiund-
fiinfzig Jahre und scheinbar in gutem gesundheitlichen Zustand, bis auf sei-
nen immer noch verkriippelten Fu8, der ihm aber keine ernsthaften Schwie-
rigkeiten mehr bereitete. Nach den Errungenschaften seiner letzten zehn
Jahre zu urteilen, diirfte er in den besten Jahren seines Lebens gestorben
sein,

Er wurde auf dem kleinen Friedhof von Cypress Creek beerdigt, der sich
auf seinem Land befand. Vom Kreisgericht (Kerr County Court) wurden drei
Miénner ernannt, die seine Erbschaftsmasse inventarisieren und einschitzen
sollten, Das Land und die Immobilien wurden, wie schon erwihnt, auf 8 6400
geschitzt, Dazu die folgende Liste von Viehbesitz und beweglicher Habe:

150 Stiick Rindvieh im Gesamtwert von 8 600
3 Ackergiule im Wert von 8 100
2 Maultiere im Wert von 8 75

30 Pferde im Gesamtwert von g 220

140 Schafe im Gesamtwert von g 175
1 Wagen im Wert von 8 20
1 Kutsche im Wert von 8 30
3 alte Pfliige im Wert von $ 10
1 alter Grubber im Wert von 8 15

69) Letters, "Papiere von Balthasar und Elisabethe Lich".

70) Tax records, "Papiere von Balthasar und Elisabethe Lich",

71) Tax records, "Papiere von Balthasar und Elisabethe Lich".

72) Tax records, "Papiere von Balthasar und Elisabethe Lich". Kerr County,
Probate Records (Courthouse, Kerrville, Texas).
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1 alte Egge im Wert von 8 2
2 Zuggeschirre ohne Wert
1 Midhmaschine im Wert von 8 25
2 alte Gewehre im Wert von B 5
Hausrat und Kiichenmobel im Wert von 8 35 (73)

Alle Einschitzungen im Inventar werden wohl recht niedrig gewesen sein,
um die NachlaBsteuer mdglichst gering zu halten. Kurz nach Vollendung
des Inventars wurde die Verwaltung des Besitzes auf Elisabethe iibertra-

gen.(74)

Der Verkauf von 320 acres Land in Concho County war Elisabethes erste
selbstindige geschidftliche Verrichtung. Sie unternahm die nétigen Schritte,
die Besitzrechte iiber das Land, das sie verwalten sollte, auf sich zu neh-
men. Durch den Verkauf des Landes im Westen von Texas wurden Gelder
fliissig gemacht, mit denen sie 1893 die Erbschaftsanteile ihrer fiinf er-
wachsenen Kinder und 1899 die Anteile ihrer drei jlingeren Shne aufkaufte.
Ihre jiingste Tochter war damals noch minderjihrig.(75) Elisabethe sah
ein, daB man bei geteiltem Besitz die Farm nicht sinnvoll verwalten kénne.
Indem sie die Besitzrechte aufkaufte, konnte sie das Land intakt halten und
in der Familie die Fiihrung behalten.

Bis zum Jahre 1906 wohnte sie mit ihren drei jlingeren SGhnen und ihrer
Tochter Elisabeth auf der Farm. Die fiinf dlteren Kinder hatten geheiratet
und wohnten auf anderen Farmen. Durch diese Heiraten entstanden die ver-
wandtschaftlichen Bande zu den anderen Familien der Gegend, die sie ur-
spriinglich nicht hatten und deren Fehlen sie von den sonstigen Bewohnern
der Gegend unterschieden hatte.

1906 bezog sie mit ihrer Tochter ein groBes Haus auf einem Berg in Com-
fort.(76) Das Haus stand auf einem Grundstiick an der Nordostecke von High
und Third Streets. Auf der anderen Seite von High Street besaR sie in der
Siidostecke ein weiteres Grundstiick. Ihr Sohn Ernst betreute die Farm.(77)
Nach ihrem Umzug in den Ort Comfort fing Elisabethe an, Teile ihres Land-
besitzes an ihre Sohne und an eine ihrer T6chter zu verkaufen. Das meiste
von der Farm in Cypress Creek wurde an Otto, Louis und Ernst Lich ver-
kauft, und Ernst kaufte danach die meisten Anteile von Otto und Louis

auf. (78)

Elisabethe verlebte den Rest ihrer Jahre recht ruhig in Comfort, wo sie
kaum am sozialen Leben teilnahm, sondern sich vielmehr auf Besuche bei
ihren Kindern beschrinkte. Fiir die Leute im Ort war sie einfach "die rei-

73) Kerr County, Probate Records.

74) Letter from attorney, "Papiere von Balthasar und Elisabethe Lich".
75) Kerr County, Record of Deeds.

76) Elisabethe Lich obituary in The Comfort News (Comfort, Texas, 1921).
77) Frau Tony (Hoerner) Lich, Interviews.

78) XZerr County, Record of Deeds.
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che alte Frau Lich auf dem Berg".(79) 1912 verkaufte sie, zwei Jahre nach
der Heirat ihrer jlingsten Tochter, das Haus und die Grundstiicke in Com-
fort an ihre Tochter fiir # 2 200. Nach den Bedingungen des Verkaufs be-
hielt sie das Recht, ihren Lebensabend im Haus zu verbringen.(80) Durch
diesen Verkauf wurde ihr Besitz fast vollkommen in Geld umgesetzt.

Elisabethe Lich war eine stolze Frau. Sie entstammte einer angesehenen
Familie in Deutschland, was bei den noch lebenden Einwanderern aus
Deutschland nicht ohne Wichtigkeit war. Ihre Kinder hatten gute Ehen ge-
schlossen. Im Vergleich zu ihrem Mann besaB sie aber ein passives We-
sen. Sie starb am 4. April 1921 und wurde neben ihrem Mann begraben,
dessen Reste vorher schon von Cypress Creek nach Comfort gebracht wor-
den waren.

79) Frau Tony (Hoerner) Lich, Interviews. Friulein Ida Holekamp, Interview.
Sowohl Friulein Tony Hoerner (spéter Frau Ernst Lich) wie Friulein Ida
Holekamp waren gelegentlich Géste bei Elisabethe Lich in Comfort. Sie er-
zihlten, daB diese zwar selten im Ort Besuche machte, aber doch willens war,
Besuch zu empfangen, Sie war eine ausgezeichnete Kochin und verstand sich
auf Sticken und Hikeln. Ihre Tochter und Fréulein Tony waren befreundet und
nahmen bei Otilie Schwethelm, der besten Ndherin Comforts, Ndhunterricht.
Elisabethe Lich fuhr oft mit der Kutsche in der Begleitung ihrer Tochter nach
Cypress Creek oder nach Sisterdale, um ihre Kinder zu besuchen. Eine kleine
Sammlung von Photographien, die der William Lich Sr, Familie gehort,
zeigt sie immer wieder in dunklen Kleidern in der Mitte ihrer Familie.

80) Kendall County, Record of Deeds (Courthouse, Boerne, Texas).





